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Ha& tempos necessitava-se de um curso de especializagdo em filo-
logia para estudantes de letras brasileiros, ndo somente pela falta de de-
senvolvimento desta area nas faculdades de letras no Brasil, mas também
devido a auséncia de cursos de especializacdo em filologia a fim de se
formarem profissionais para 0 magistério superior. Conforme Pereira
(2005), idealizador do curso, ¢ insuficiente 0 numero de filélogos nos
quadros docentes das Universidades brasileiras, portanto é mister a for-
macdo desses profissionais a fim de se suprirem necessidades bésicas e
fundamentais para que um bom curso de letras possa se desenvolver e
formar professores.

Como a criagdo deste ficou em projetos por muitos anos, sem que
as universidades abrissem suas portas para seu desenvolvimento, o pro-
fessor José Pereira da Silva planejou o curso para ser realizado a distan-
cia: a primeira tentativa foi pela oferta a universidades publicas do Rio de
Janeiro, por meio do Consorcio Educagdo a Distancia do Estado do Rio
de Janeiro (CEDERJ), sem sucesso.

Em 2009, o curso de filologia a distancia toma corpo na Pontificia
Universidade Catolica de Minas Gerais, a fim de preparar professores pa-
ra o ensino superior ndo somente em filologia, mas em outras areas afins:
critica textual, ecdotica, gramatica histérica, histérica da lingua portu-
guesa, filologia brasileira e roménica, além de oportunizar a profissionais
de outras &reas, como biblioteconomia, documentacéo, editoragdo, jorna-
lismo etc. Seus objetivos voltaram-se para o aperfeigoamento de estudan-
tes de letras que objetivem o ensino superior, mas especificamente para
as areas filoldgicas (portuguesa e romanica), diacrdnicas (morfologia,
sintaxe, lexicologia), critica textual (ecd6tica), historia interna e externa
da lingua portuguesa e das linguas romanicas.

Com coordenacdo do professor Pereira, o corpo docente foi com-
posto por sete professores, que ministraram as respectivas disciplinas, a
saber: professora Maria Licia Mexias-Simon — “histéria e definigdo de
filologia™; professora Celina Mércia de Sousa Abade — “critica textual”;
professor Bruno Fregni Bassetto — “filologia roménica” e “latim: origem
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das linguas romanicas”; professor José Mario Botelho — “gramatica his-
torica da lingua portuguesa”; professora Mirian Therezinha da Matta
Machado — “geografia linguistica”; professora Junia de Moraes Lage e
Silva — “metodologia da pesquisa e elaboracdo de projetos”; professor
José Pereira da Silva — “histéria da lingua portuguesa”.

O curso contou também com dois tutores & distancia durante o
curso, somente para esclarecimentos burocraticos e administrativos, o
que dificultou o desenvolvimento do conteldo por grande parte dos alu-
nos, gerando uma evasdo. A interatividade entre o professor, o tutor e os a-
lunos é um determinante essencial para o éxito de um curso com foco no a-
luno, seja ele presencial ou por meio de EaD em ambientes virtuais de a-
prendizagem (AVA). Para que haja um bom desenvolvimento de um deter-
minado curso, € essencial planeja-lo, principalmente em direcdo de quem ira
curséa-lo, ndo o contréario: o aluno néo deve se adequar ao curso pretendido.
Apesar de ter sido disponibilizado a distancia, e a instituicdo possuir va-
rias ferramentas e recursos tecnolégicos para um excelente aproveita-
mento por parte discente e docente, estas foram subutilizadas em favor de
atividades individuais assincronas (relatérios de leitura, resumos criticos
etc.) e avaliacBes presenciais, ou seja, a educacédo presencial foi adaptada
para a educacdo a distancia.

Todas as disciplinas foram avaliadas em 40% no ambiente virtual
de aprendizagem (AVA), por meio de atividades enviadas e/ou participa-
tivas, pontuadas segundo critérios dos docentes de cada uma, e 60% por
meio de avaliagBes presenciais, anuais (trés disciplinas por evento), em
alguns locais do territério nacional agendados com antecedéncia, visto o
curso ndo possuir pélos de atendimento presencial. Cada avaliagdo pos-
sufa cinco questBes acerca do contetido trabalhado nas atividades e o alu-
no escolhia trés para responder.

Caso as atividades virtuais fossem enviadas com antecedéncia,
poderiam ser vistas pelo professor responsavel pela disciplina e devolvi-
da com apontamentos, a fim de que o discente a desenvolvesse melhor e
obtivesse um rendimento mais aproveitavel; ja as atividades presenciais
tiveram uma segunda avaliagdo (recuperacdo) somente ao final do curso
(2011), junto com a apresentacao do trabalho final, realizado também vir-
tualmente com o orientador sendo um professor do curso, mas ndo essen-
cialmente quem o avaliou ao final.

Para a inauguragdo do curso, a primeira disciplina ofertada foi a
da profa. Dra. Maria Lucia Mexias-Simon — “histéria e definicéo de filo-
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logia”; apesar de ndo possuir experiéncia em cursos a distancia, soube
promover uma reflex&o e estudo acerca do contetdo disponibilizado. Por
meio do estudo de uma apostila’ (MEXIAS-SIMON, 2009) que o0 aluno
deveria acessar no ambiente virtual de aprendizagem (AVA), deveria
responder 15 questbes (Anexo 1) e envia-las para correcdo e avaliagdo da
professora. Unica disciplina em que houve a oportunidade de feitura do
trabalho em dupla, percebeu-se ndo somente um despreparo pelos discen-
tes em pesquisarem e refletirem sobre os temas abordados, mas também
em serem autbnomos. Houve bastante reclamacdo em relacdo aos prazos
e ao contetido abordado, desde alunos que tomavam “filologia” por “in-
terpretacdo de texto” somente (area literaria), como também aqueles que
esperavam por algo mais “filos6fico”.

A apostila desenvolvida pela professora procurou abordar concei-
tos bastante abrangentes para que o aluno tomasse ciéncia dos contetidos
que seriam estudados durante o curso nas outras disciplinas: o conceito
de filologia; a metodologia em filologia; as fases histdricas da filologia; a
filologia na Antiguidade; a filologia na Idade Média; a filologia Moder-
na. Em sua ementa, apontou a conceituagdo de filologia e de filologia
romanica; histérico dos estudos filolégicos da Antiguidade aos nossos
dias; e as relagdes entre a filologia e a linguistica, cujos objetivos eram
promover ao aluno a capacidade de: apresentar um conceito satisfatério,
que pode ser de propria autoria, sobre filologia romanica; conhecer as
principais escolas de estudos filoldgicos, sobretudo na romanistica, com-
parando-as e observando sua evolucéo; e estabelecer paralelos entre es-
tudos linguisticos e estudos filol6gicos. Ainda neste material didatico, a
professora disponibilizou um trecho do texto “Famigerado”, de Guima-
rdes Rosa, e do livro ‘linguagem, escrita e poder”, de M. Gnerre, a fim de
o0 aluno estabelecer analises e comparagdes sobre o contexto abordado.

O trabalho realizado pela pesquisadora foi bastante proficuo; rea-
lizado em dupla, houve bastante reflexdo devido as alunas (Erica S. S. De
Freitas e Erika Gimenez Barbuglio) serem amigas, morarem na mesma
cidade e, por isso, terem se encontrado presencialmente para a realizacéo
da atividade, terem estudado juntas durante a graduacdo do curso de le-
tras, na Universidade de S&o Paulo, terem verdadeira paixdo pelos estu-
dos filologicos e, principalmente, terem proximidade com os conceitos
apresentados, com vasto material bibliografico para complementarem a

1 Devido a apostila ter 55 paginas, ndo a anexamos neste artigo. O texto pode ser visto conforme in-
dicacéo nas referéncias bibliograficas.
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pesquisa. O trabalho realizado e obtido conceito maximo esta apresenta-
do no Anexo 2, ao final deste artigo.

Para que ocorra um curso & distancia, utilizam-se diversos recursos
técnicos e tecnoldgicos, recursos estes muitas vezes desconhecidos por parte
discente, como ocorrido no curso de especializacdo em filologia promovido
pela PUC Minas. A instituicdo promotora de tal curso deve organizar o su-
porte ao aluno, instrumentalizando-o antecipadamente, para que este possa se
tornar autbnomo e consiga desenvolver suas atividades com o devido supor-
te. O professor, além do tutor, devera ter habilidade no uso das TICs, pois sO
assim podera utilizar ferramentas que promovam interagao, visto que as pos-
sibilidades tecnoldgicas existentes na atualidade garantem o oferecimento de
cursos a distancia com o uso de diversas midias a0 mesmo tempo. Séo tex-
tos, videos, animacoes, fotos etc.; articulados e disponibilizados organica-
mente em ambientes virtuais, na Internet (KENSKI, 2006, p. 7-8). Para se
conseguir uma fluidez dessa interatividade, a avaliacéo diagnostica € impres-
cindivel para a implantacdo e implementacdo de um curso, a fim de se co-
nhecer o aluno. Em relagdo ao curso descrito, a autonomia discente relacio-
nou-se diretamente ao conhecimento de uso das TICs, para desenvolver o
contetdo pretendido sem prejuizo, por exemplo, pela falta de conhecimento
tecnoldgico. “E por este motivo que a mediagio tem como objetivo maior a
mesma proposta do processo educacional: o da transformagdo” (KROPP,
2009). Como a interacdo entre professor/aluno ocorreu de forma timida, e
entre tutor/aluno ndo ocorreu além de ocorréncias administrativas e burocra-
ticas, o discente teve bastante dificuldade em se tornar autbnomo e perceber
essa modalidade de ensino distinta da presencial, tradicional.

A qualidade de um curso deve ser construida a partir do planeja-
mento de atividades que desenvolvam a construgdo do conhecimento dis-
cente. A professora Maria Lucia Mexias-Simons obteve esse resultado,
visto que preparou um material de apoio para que o aluno pudesse ndo
somente absorver o conteido, mas refletir sobre ele, ndo sendo um sim-
ples receptor de materiais didaticos e realizador de tarefas que ndo pos-
suam objetivos especificos. A disciplina foi pensada e aplicada com fins
de promocdo de um efetivo dialogo entre docente e discente, contudo o
aluno precisava ser autbnomo e independente para planejar o desenvol-
vimento de suas atividades de modo satisfatorio.

A interacdo, a partir disso, tornou-se concreta, real; segundo Moran, o
discurso deve ser “franco, objetivo, participativo” (MORAN, 2007, p. 3). Pa-
ra ele, o que o “outro” faz ird repercutir em todos, ajudando-os a pensarem,
modificando-os:
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Hé graus diferentes de interagéo real e de comunicac&o, mas o importante é es-
sa atitude de busca, de querer comunicar-se, de trocar, crescer, de sair de onde es-
tamos. E essa a verdadeira interago, comunicagio, onde nio ha jogos rituais, nem
jogos de poder, mas atitudes de comunicagao honesta, crescente e dindmica. (Ibi-
dem, p. 3).

A partir da interacdo realizada, redefiniu-se o relacionamento estabe-
lecido entre professor-aluno: o docente deixou de ter um papel onipotente e
onisciente e 0 material pedagogico (apostilas, livros) transformou-se em fer-
ramentas didaticas mais amplas; a acessibilidade as informagdes tornou-se
parte do projeto pedagogico, com escolha livre aos alunos, que também fo-
ram criadores de conteddo.

Essa ¢ a finalidade da educagéo: tornar o aluno autbnomo, a fim de
buscar seu proprio conhecimento. Para isso, 0 condutor desse processo deve
assumir papéis que concebam e organizem contetdos e atividades; deve, a-
inda, facilitar e liderar o grupo de alunos, ensinar e instruir o uso de conteu-
dos ndo sé cientificos, mas também tecnoldgicos. Assim, sera mais facil ob-
ter a competéncia e a motivagao dos alunos, que provavelmente apresentardo
melhores resultados.
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ANEXO 1
Questdes a serem respondidas

As definicOes apresentadas de Filologia correspondem a ideia que
voce tinha, internalizada, desse ramo do saber?

Correspondem a ideia que o leigo possui a esse respeito?

Nos estudos filoldgicos e linguisticos ha superposi¢do? Ha colabo-
ragéo?

Em que o movimento renascentista modificou os estudos da lingua-
gem?

Idem guanto ao movimento romantico.

E possivel aproximar a teoria de Darwin aos estudos da linguagem?
Em caso afirmativo, qual a relacdo entre tais estudos?

Faca um paralelo entre a corrente idealista e a corrente chamado dos
‘neogramaticos.

Para alguns estudiosos, as modificagfes linguisticas ocorrem so-
mente por leis fonéticas ou por analogia. E uma visdo reducionista?
Que outros fatores podem ocasionar mudangas linguisticas?

Ha relacéo entre estudos estilisticos e estudos filologicos?

Que diferenca tracam os autores mencionados entre ‘lingua’ e “dia-
leto’? Nos dias de hoje, prevalecem distin¢Ges entre esses termos?

Uma inovacdo linguistica & um progresso ou uma deturpacao?

Faca com um grupo uma associacdo semelhante a aqui apresentada
em relagdo a ‘ensinamento’. Sugestdes: educacéo, ferroviario, cafe-
zal. Mencione os resultados.
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13) Idem, de forma semelhante a palavra ‘boi’. Sugestfes: arvore, casa,
péo.

14) No texto ‘Famigerado’ de Guimaraes Rosa, apresenta-se uma pala-
vra que traz em si uma conotagdo ndo justificada pela etimologia.
Vocé conhece outros casos de palavras em que ocorre 0 mesmo fe-
ndmeno? (Quer dizer, parece algo, mas etimologicamente tem outro
significado muito diverso — etimologia = palavra verdadeira, veri-
verbum).

15) Escolha trés assertivas extraidas da obra Linguagem, escrita e po-
der, de M. Gnerre; classifique-as com falsas ou verdadeiras, apre-
sentando as razdes para tal classificacao.

ANEXO 2

Respostas de Erica Santos Soares de Freitas e Erika Gimenez Bar-
buglio, com indicacdo das referéncias bibliogréaficas pesquisadas

1) Sim, as definicGes apresentadas sobre filologia nos textos in-
dicados eram semelhantes as que ja haviamos adquirido em cursos, no
final da década de 90, de filologia roméanica (I e 11) com o prof. Bruno
Bassetto, além de outros cursos, como gramatica histérica da lingua por-
tuguesa, com o prof. Osvaldo Ceschin, morfologia e sintaxe histdrica da
lingua portuguesa, com a profa. iris Gardino, todos optativos da gradua-
¢do em letras da FFLCH-USP, onde nos formamos. E relevante informar
que o curso de filologia, hoje obrigatério o de lingua portuguesa, na épo-
ca era de dificil acesso e poucos alunos optavam por cursa-lo, visto como
um curso extremamente cansativo e “pesado”, por ter informacfes de-
mais. Na verdade, naquela época a area estava bastante desvalorizada; o
curso optativo de filologia portuguesa, por exemplo, era somente um cur-
so de transcricdo de documentos (quase uma critica textual), sem nenhu-
ma analise. Ap6s o langcamento do livro Elementos de Filologia Romani-
ca, de Bassetto (2001), a faculdade retomou um pouco seu olhar para a
area, visto que este professor era o Unico existente! Em seu prefacio, ele
indica o antigo prestigio da filologia e pretende, com o livro, resgatar seu
valor, entdo desgastado, e redefinir o termo, dada a sua evidente opacida-
de. Hoje, reestruturado e com novos professores, como o professor Mério
Eduardo Viaro, professor Luis Antdnio Lindo e professora Valéria Gil
Condé, a é&rea filologica tomou rumos diferentes, apresentando muito
mais cultura e histdria da lingua como prova de suas altera¢cdes. Em nos-
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sa opinido, o curso € vital para quem deseja estudar e, principalmente
como os grandes fildlogos indicam, essencial para quem aspira a carreira
de docéncia, dada a filologia explicar o fato linguistico, e ndo o impor,
como faz a gramética normativa.

2) O leigo, no sentido de ser uma pessoa estranha ou com pouca
familiaridade sobre estudos de linguagem, ndao tem, em geral, no¢do do
que significa “filologia”. Além disso, aqueles que, por esta definicdo, ndo
seriam leigos, também o sdo, visto que muitos estudantes de letras (in-
cluem-se varios amigos docentes) ndo sabem o que estudamos: filologia,
devido a desvalorizagdo desta ciéncia se comparada a linguistica, seja
qual for (gerativa, historica etc.). Muitos a confundem com “filosofia”,
outros por algum ramo desta ciéncia, alguns ja chegaram a compara-la
com “psicologia”! A tarefa de definir o termo é bastante dificil; ha tantas
vozes conceituando-o, e a falta de univocidade confunde quem néo € ini-
ciado nas letras. Como j& vimos, o fil6logo, ou “amigo da palavra”, é
muito mais do que informa seu significado etimoldgico.

3) Em nosso entendimento, a linguistica é um dos suportes para
os estudos filoldgicos, assim como a histdria, a geografia, a paleontologi-
a, a arqueologia, a mitologia, entre outros, e num conjunto de intersec-
cao, esta inserida num maior: a filologia. Dentre os autores indicados no
texto, e outros que ja tivemos bastante contato, ha aqueles que acreditam
que linguistica histdrica/diacronica e filologia sdo sindnimos; outros, po-
rém, contradizem-se; no capitulo | do texto para leitura, Serafim da Silva
Neto (1951) indica que a linguistica especifica € o mesmo que filologia.
Ja em seu texto introdutério como paraninfo da posse de céatedra de
Gladstone Chaves de Melo, na Academia Brasileira de Filologia, diz que
se deve distinguir entre linguistica e filologia. Para ele, o objeto desta é
estabelecer, explicar e comentar textos, exigindo larga e vasta soma de
conhecimentos e grande acuidade mental; ja aquela é o estudo de uma
lingua especifica como produto histdrico-social realizado de mil manei-
ras, que constituem objeto de igual interesse ao linguista (NETO e ME-
LO, 1951).

4) A retomada dos modelos greco-latinos na Renascenga jogou
os holofotes, além nas j& conhecidas artes (pintura, escultura), também na
linguagem. Houve um culto de valorizacdo a antiguidade cléssica, bus-
cando os antigos manuscritos, muitos apdcrifos outros auténticos, a fim
de torna-los modelos a serem estudados. Simultaneamente, houve uma
nacionalizacdo das linguas populares, as vulgatas, na busca de elevar a
lingua do povo & nacéo, vendo os romances como lingua ou dialetos, e

Cadernos do CNLF, Vol. XV, N°5, t. 2. Rio de Janeiro: CiFEFiL, 2011 p. 1852



ANAIS DO XV CONGRESSO NACIONAL DE LINGUISTICA E FILOLOGIA

ndo mais como um “latim errado”, originando suas gramaticas. Confor-
me Bassetto (2001), surgiram, nessa época, grandes fil6logos, com edi-
¢des criticas ndo superadas até 0 momento.

5) Por meio dos estudos de Franz Bopp (1989), o parentesco en-
tre 0 sanscrito e as linguas europeias, ja patente, mostra que as relacdes
de cognacdo entre as linguas “podiam torna-se matéria de uma ciéncia
autdbnoma” (BOPP, 1989). Apos isso, abriu-se 0 campo do método histd-
rico-comparativo entre as linguas, tornando o estudo da linguagem sis-
tematico. Havia duas escolas voltadas ao estudo do mito: uma, dos ir-
médos Grimm (1936), em que relaciona a linguagem e o mito, desenvol-
vendo um trabalho histérico e filologico; outra, antropoldgica inglesa,
com Tylor (1946) e outros, que se debrugam sobre a etnografia compara-
tista. Ou seja, aparentemente, € uma busca das origens, com o objetivo de
se afirmar cada nacionalidade. Para a filologia, com a descoberta do
sanscrito e das linguas indo-europeias, determinou-se o terminus a quo.

6) Os neogramaticos atribuiram a evolugdo histérica das linguas
a determinadas leis fonéticas, regulares e imutaveis, pelas quais seria
possivel reconstruir as formas originais. Embora haja limitagcBes dessa
perspectiva, seu método e suas técnicas influenciaram os linguistas pos-
teriores (século XX), ja que compreendiam a lingua como um organismo
Vvivo, que nasce, desenvolve-se e morre, com base nas teorias evolucio-
nistas de Charles Darwin. Trata-se de um enfoque restrito dos estudos
linguisticos, dada a supervalorizagdo na fonética e aspectos psicoldgicos
da linguagem, em detrimento da morfologia, semantica, sintaxe etc.

7) Para a corrente idealista, a linguagem é uma recriacdo instan-
tanea de cada falante, visto que a posicao central da subjetividade é fun-
damental. Seu principal teérico, Karl Vossler, importa-se muito com o
caréater social da linguagem, e acredita que existam tantas linguas quantos
individuos. J& para 0s neogramaticos, a linguagem é uma realizacdo dada
sob a acdo de duas forgas: fisica (fonética) e psicolégica, ou seja, ndo ha
intuicéo e transformacéo do falante.

8) Se as modificagdes linguisticas ocorressem somente por leis
fonéticas ou por analogia, ndo teriamos, por exemplo, a estilistica. E uma
visdo totalmente reducionista, visto que nela ndo se considera sequer de-
rivagcBes semanticas, morfoldgicas ou sintaticas da linguagem, as quais
ndo ocorrem somente por analogias, mas se originam no préprio desen-
volvimento orgénico da lingua, viva.
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9) Sim, ha bastante relagdo entre estudos estilisticos e filolégi-
cos. Por exemplo, a profa. Elis Caretta, da FFLCH-USP, em sua tese de
doutorado (2000), estudou, entre varios aspectos estilisticos de Carlos
Drummond de Andrade, a sufixagdo criada por este na base primitiva da
palavra chuva, no poema Caso Pluvioso: chuvar, chuveirar, chuvadeira,
chuvadonha, chuvinhenta, chuvil, chuvéncia, chuvarada, chuveirdo, chu-
vado, chuvisco. Indica, por meio da semantica dos sufixos, e ndo da base,
a expressividade dada pelo autor a cada situacdo por ele poetisada, mos-
trando que as criagdes lexicais estilisticas comportam-se de maneira dife-
rente das demais criagdes “normais” da lingua portuguesa, pois apresen-
tam um valor seméantico apenas nesse contexto. Entretanto, Bally, como
positivista, procura investigar os recursos da lingua e ndo do escritor, de-
vido a sua compreensdo de que o individuo ao falar ndo cria linguagem,
ou seja, ele usa o codigo linguistico que a comunidade lhe impés. Para a
Filologia, essa posi¢do ndo é a ideal, como nos informa Damaso Alonso:
é impossivel afastar a lingua literéria da coloquial. Elisa Richter também
é da mesma opinido: ndo hé independéncia entre gramatica e estilo. E pa-
ra Serafim da Silva Neto (1951), a distin¢do entre “lingua” e “estilo” tem
as raizes na classica dicotomia de Saussure: langue (sistema) e parole (e-
ducacéo da langue, com carater psicolégico).

10) A diferenca entre lingua e dialeto, ndo s6 dos autores mencio-
nados, como também de muitos outros, é de status: a lingua (ou linguas)
oficial de uma nacéo é vista realmente como lingua, enquanto a manifes-
tacdo linguistica de uma comunidade, ndo oficial, é reconhecida como
dialeto. Atualmente, em termos de estudos de linguagem, ndo ha distin-
¢des entre 0s termos, ja que os dialetos ndo pertencem a uma lingua — e-
les sdo uma lingua. Contudo, politicamente, os dialetos sdo configurados
como tais, e dependendo do local, vistos como deturpagdes linguisticas,
com conotagdes pejorativas, principalmente sob a perspectiva dos estra-
tos sociais — variantes linguisticas; ha a lingua como sistema e a lingua
como instituicdo, dividida em dialeto, que varia de acordo com o usuério,
e registro, modificado de acordo com o uso.

11) Conforme indicado no texto, Coseriu informa-nos que toda
lingua traz em si a possibilidade de mudanga, ou seja, suas alteracdes ndo
sdo deturpagdes, nem progressos. Se ha essa possibilidade provocada por
determinada condicdo, seja ela politica, social, histérica, a lingua ira mu-
dar, porque é viva, dindmica, e sempre se adapta ao seu principio basico:
comunicar-se. Logo, podemos até considerar um progresso, no sentido
lato da palavra, ja que as alteracfes ndo ocorrem somente por influéncias
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externas (decalques, barbarismos, anglicismos, galicismos etc.), mas
principalmente por mecanismos internos. Na linguagem politica, toda
semana ha um termo novo, a fim de que seja compreendido um termo,
quase como uma giria — por exemplo; valerioduto, termo que resume to-
da a corrupcéo da CPI do mensaldo (outro termo). E mister lembrar que
embora as variagGes, por serem continuas, podem até ser previstas, como
apresentou a lei de Grimm, aperfeicoada pela lei de Verner (baseadas na
fonética), muitas vezes podem “cair” em falsas etimologias. Nessas evo-
lucdes linguisticas, o principio basico é a “lei do menor esforco”.

12) Para fazermos as associagdes semelhantes a palavra ensina-
mento, indicadas no texto, pensamos nos aspectos apresentados e chega-
mos as seguintes conclusoes:

— associacdo semantica: palavras com relagdes de sentido pareci-
das (sindnimas) ou com rela¢des co-hiponimicas, relacionadas a um hete-
ronimo — termo cuja significagéo, conforme Dubois (2001), inclui o sen-
tido ou sentidos de um ou de diversos termos, chamados hipénimos. “A
hiponimia estabelece uma relagdo de implicagdo unilateral (...). Da mes-
ma forma, a existéncia de co-hipénimos de um termo superordenado
permite estabelecer a hierarquia” (DUBOIS, 2001, p. 324). Por exemplo:
se rosa € uma flor, cravo também ¢é uma flor, e crisantemo outra flor, to-
das essas flores sdo co-hipdnimas entre si, e hipdnimas de flor.

No primeiro exemplo, fizemos uma relagéo de quase sinonimia; ja
no segundo e terceiro exemplos, uma relagéo de co-hiponimia, a partir de
um heter6nimo — meio de transporte e plantagdo/coletivo, respectivamen-
te;

— associacdo morfossintatica: palavras derivadas de uma mesma
base, cognatos;

— associacdo fonética: palavras com relagfes paronomasticas —
combinacdo de palavras que apresentam semelhanca fnica. Tentamos
buscar pelo menos dois exemplos que ndo tivessem o mesmo sufixo da
palavra motivadora do exercicio, ou pelo menos o sufixo com senti-
do/significado diferente.

Educacéo

— associacdo semantica: sapiéncia, conhecimento, instrucéo;
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— associacdo morfossintatica: educar, educado, educacional. Nes-
te caso, buscamos a raiz latina duc-, opacificada pelo tempo em palavras
como: induzir, producdo, duto etc.;

— associagdo fonética: pressdo, ando, céo.
Ferroviario
— associagdo semantica: aeroviario, rodoviario, maritimo;

— associacdo morfossintatica: ferreomodelismo, férrea, ferrovia.
Neste caso, também buscamos a raiz latina ferr(i/o) - ferrugem, ferra-
menta, ferrolho etc.;

— associagdo fonética: canario, Mario, documentério.
Cafezal

— associacdo semantica: sindbnimos: cafeeiral, cafelana. Co-hip6ni-
mos do heterénimo plantacdo: bananal, arrozal, laranjal, canavial,

— associacdo morfossintética: cafeteira, cafeicultor, cafeina; por a
palavra ter sua origem no &rabe e no turco, conforme Houaiss (2001), ndo
hé& uma raiz opaca em outras palavras portuguesas, ou seja, todos os deri-
vados da raiz café, oxitona, contém a palavra bem clara em sua composi-
¢do ou derivacdo, e dependendo da derivada, ha uma consoante ou vogal
de ligacéo;

— associagdo fonética: angelical, equatorial, boreal.

13) No exemplo indicado no texto, ha varias relagbes de hiponi-
mia da palavra boi e de suas subsequentes associagdes. Segundo Dubois
(2001),

O termo hiponimia designa uma relagdo de incluséo aplicada néo a refe-
réncia, mas ao significado das unidades lexicais em questdo. Esta ligado a 16-
gica das classes: assim, cdo mantém com animal certa relagéo de sentido; [...]
as relacdes de incluséo sdo complexas; de certa forma, quanto maior é a exten-
sdo de conjunto, tanto mais inclusivo ele é. Assim, animal é mais inclusivo
que cdo no que toca a classe dos referidos (animal aplica-se a gato, coelho
etc.), mas cdo é mais inclusivo que animal no que toca aos tragos de compre-
enséo (céo tem todos os tracos de animal, mas animal ndo tem todos os tracos
de céo) (DUBOIS, 2001, p. 324)

Analisamos as sugestdes, e chegamos as conclusdes a seguir (sem
o grafico comparativo indicado):

Boi
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- co-hipbnimos: vaca, touro;

- derivacdo por extensdo de sentido: utiliza-se o boi para arado >
transporte > carro;

- relacdo metonimica/metaférica: utiliza-se o boi para trabalho, o
boi é manso — mansidao.

Arvore
- sinbnimos: arbusto, pau (angolismo);

- derivacdo por extensdo de sentido: arvore genealdgica > ramifi-
cacdes > subdivisoes;

- relagdo metonimica/metafdrica: utiliza-se a arvore para produzir
frutos, frutifero, frutificagdo, origem da vida.

Casa
- sinbnimos: domicilio, lar, habitagdo, moradia;

- derivacdo por extensdo de sentido: lar > pétria > nagdo > cida-
déo;

- relacdo metonimica/metaférica: utiliza-se a casa para se morar,
permanecer, aconchego, cuidado, protecéo.

Péo
- co-hipbnimos: bolo, torta, massa;

- derivagdo por extensdo de sentido: pdo de cada dia > sustento >
trabalho;

- relacdo metonimica/metaférica: utiliza-se 0 pdo como alimento
> nutricdo, esséncia.

14) Podemos afirmar que o fenémeno observado na palavra “fa-
migerado™ ocorre em outros vocabulos de nossa lingua. H& muitas pala-
vras que, ao estudarmos profundamente e pesquisarmos sobre sua etimo-
logia, levam-nos a encontrar algo inesperado. Por exemplo, a preposicéo
“de”, que em Latim significa “afastamento”: como explicar o verbo a-
proximar-se, cuja regéncia é formada pela preposicdo “de”? Quem se a-
proxima, aproxima-se de algo ou de alguém; se observarmos literalmente
a oracdo formada por este verbo traz um paradoxo, ja que nada ou nin-
guém consegue aproximar-se e se afastar ao mesmo tempo.
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Com base na leitura do texto “Semantica e Pragmatica”, de Mexi-
as-Simon, fazemos uso do exemplo citado: “tratante” — palavra que so-
freu transformagdo semantica: etimologicamente seria o participio pre-
sente do verbo tratare: “aquele que trata”. Segundo Houaiss (2001): lat.
tractans,antis, part.pres. de tractare 'arrastar, dilacerar; tocar, manuse-
ar; preparar, trabalhar; praticar, satisfazer, cumprir; dirigir, conduzir;
tratar (uma pessoa), tratar (um assunto)'. Entretanto, o sentido pejorati-
VO ja se tornou a principal acepcao da palavra, que passou a designar “a-
quele que trata de qualquer assunto ou negécio ardilosamente, que age
como velhaco” ou “aquele que trafica ou faz negécio”.

Outro exemplo interessante para ser citado foi anotado durante as
aulas do curso de filologia roménica, ministrado por Bassetto: a palavra
“rival”. Etimologicamente, sua origem teria sido rivus > rius > rivalis,
com a acepgdo de ser, no latim, “o cidaddo que mora em volta, na beira
do rio”. No portugués, alterou-se o sentido para oponente e/ou inimigo.
A filologia pode explicar o porqué: os rios eram pequenos € os ribeiri-
nhas (habitantes das margens dos rios) lutavam e competiam pela agua,
insuficiente para o abastecimento de todos.

15) ASSERTIVAS ESCOLHIDAS:

“Uma variedade linguistica vale o que valem na sociedade
seus falantes, isto €, vale como reflexo do poder e da autoridade que
eles tém nas relaces sociais.”

Como salienta Gnerre (1994) na introducédo de seu livro, a asserti-
va citada é vélida quando pensamos nas diversas variantes internas de
uma mesma lingua, e também na falsa ideia de “prestigio” que algumas
linguas possuem, devido ao poder econdmico e politico dos paises em
que essas linguas sdo faladas. E o caso do inglés, considerado quase que
uma segunda lingua, uma verdadeira obrigacdo para quem deseja um
posto de trabalho melhor remunerado. O interessante foi notar, nos Ulti-
mos anos, uma crescente busca pelo aprendizado do chinés, motivada pe-
lo crescimento econdmico da China. Dessa forma, algo que outrora seria
um curso para poucos interessados como estudantes de linguas em geral,
passou a interessar outras esferas da sociedade por uma questdo econd-
mica, e ndo por uma valorizacdo da cultura chinesa em geral. Trata-se de
entender a lingua como o acessorio adequado para demonstrar mais ou
menos status, como um carro novo ou um celular mais moderno, numa
clara demonstracdo de preconceito social e econémico.
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“A lingua dos gramaticos ¢ um produto elaborado que tem a
funcao de ser uma norma imposta sobre a diversidade.”

Em nossa opinido, essa segunda assertiva escolhida também é cor-
reta, pois consideramos que a lingua dos gramaticos, normatizada em re-
gras e excecdes que mais confundem do que explicam, é utilizada como
instrumento de poder pela classe social dominante, que possui acesso a
instrumentalizacdo da norma culta, elegendo somente uma variante lin-
guistica em detrimento de todas as outras, e definindo o padrdo linguisti-
co-social: se as pessoas de outras classes ou grupos linguisticos ndo do-
minarem a tal forma padrao, serdo excluidas e desconsiderar-se-do as va-
riedades de sua linguagem. Logo, a gramatica torna-se instrumento de
manipulagdo linguistica para que a classe dominante exerca poder sobre
as pessoas, caso elas ndo se enquadrem. Dacanal (1985) e Bechara
(1989) compartilnam a ideia de que o ensino da gramatica normativa de-
va existir, contanto que sejam aceitas e respeitadas as variantes dialetais
ou coloquiais, ou seja, que exista um padrdo de adequacdo e aceitagdo
quanto a utilizacdo das varias modalidades que a lingua pode oferecer. O
ideal é perceber a lingua como instrumento maltiplo de diversas varian-
tes, que deveriam ser apresentadas igualmente a todos, mostrando-se
quando sdo ou ndo adequadas e como podem ser utilizadas. Na verdade,
observamos que as variantes trazidas a sala de aula pelos alunos sdo des-
prezadas, causando, claro, um distanciamento absurdo do falante com sua
prépria lingua. Desprezam-se a oralidade e a giria, como se apenas a
norma escrita fosse aceita, e, na tentativa de alcancar o reconhecimento
esperado, muitos professores tendem & hipercorrecao, tornando a lingua-
gem artificial e pouco atraente aos jovens alunos.

“Passar forgosamente as pessoas através de um tunel da edu-
cacdo formal significa fornecer a elas alguns pardmetros para reco-
nhecer as POSICOES sociais e fornecer um mapa da estratificagio
social com alguns sinais relevantes para o reconhecimento de quem é
quem.”

Consideramos esta assertiva valida e relevante, pois nela esta pre-
sente o carater pseudodemocratico de ensino e sua utilidade para manter
controlados aqueles que seriam mais dificeis de serem domados. Na ver-
dade, a preocupacdo com o ensino difundido por toda coletividade dilui-
se no fato de que esta ndo tem sua linguagem aceita e afirmada como tal,
e a Educacdo serve para transformar os individuos em questdo em pesso-
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as mais eficientes e servis ao Estado, e ndo em ameaca. Trata-se de uma
forma de mostrar a essas pessoas qual é o seu lugar e a quem elas devem
respeitar, numa tentativa constante de manter-se o status quo, e ndo de
transforma-lo.
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